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Comprendre, analyser et traduire Emile Zola (du frangais vers le turc)

YILMAZ S., KARA 0., CANDEMIR OZKAN C, Filizer E.

Lincom Europa, Muenchen, 2020

Autres équivalents linguistiques et stylistiques
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in: Comprendre, analyser et traduire Emile Zola (du frangais vers le turc), Selim YILMAZ, Editor, Lincom Europa,
Muenchen, pp.118-122, 2020

Equivalences stylistiques dans la traduction littéraire : Une étude de cas

YILMAZ S.

in: Comprendre, analyser et traduire Emile Zola (du frangais vers les turc), Selim YILMAZ, Editor, Lincom Europa,
Muenchen, pp.41-62, 2020
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0Ozs6z B., Yilmaz S., Uras Yilmaz A.
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Refereed Congress / Symposium Publications in Proceedings

L

IL

IIL

Iv.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIL

XIIL
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2006 Nobel Edebiyat odulune giden KAR’xxli yollar : Orhan Pamuk’xxun edebi dil ve uslubu
YILMAZ S.

Paris INALCO Semineri, Paris, France, 18 December 2018
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Edebf Romanda Oznel Sézcelere Toplumdilbilimsel Bakis

YILMAZ S., Calisir Birkaya C.

IV. International Symposium on Multidisciplinary Studies, Paris, France, 27 - 28 April 2018
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IV. International Symposium on Multidisciplinary Studies, Paris, France, 27 - 28 April 2018
Tiirk¢ce Kargilikli Dogal Konusmada Dilsel ve Dildigs1 Gostergelerin Yorumlanmasi
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12. Uluslararasi Biiyiik Tiirk Dili Kurultayi, Biikres, Romania, 25 - 28 September 2017, vol.1, pp.393-402
XIV. Edebiyat Cevirisinde Kargilikli Konugma Béliimlerinin Aktarim Sorunlar: (Klasik Bir Fransiz
Romaninin Tiirk¢e Cevirisi)
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
4. Uluslararasi Tiirkiye ve Tiirkiyat Calismalari, Atina, Greece, 19 - 22 June 2017, vol.1
XV. Bir Fransiz yazini ¢evirisinde dil ve séylem ¢éziimlemesi (Emile Zola’y: Tiirk¢eye ¢evirmek)
YILMAZ S., AY A.
II. Uluslararasi Asos Kurultayi, Alanya, Turkey, 18 - 19 May 2017, vol.1
XVI. Comment traduire les traits caractéristiques de I’oral dans un roman littéraire? (“La condition
humaine” d’André Malraux et sa traduction en turc)
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Diinya Ceviribilim Kongresi, Paris, France, 10 - 14 April 2017, vol.1
XVII. Karsilikl1 konusmada bir s6zceleme durumu : Konugsmacinin séziinii kesme / s6z arasina girme (ses -
s6z ortiismeleri)
YILMAZ S.
ICTL-2017 : 18. Uluslararasi Tiirk Dilbilim Kurultayi, Adana, Turkey, 24 - 26 February 2017, vol.1, pp.66-67
XVIII. Kiltir edebiyat ve ¢eviri ekseninde yabanci dil egitiminin giincel durumu
YILMAZ S., NURLU M., DEMIRKAN M., POSTACI C.
Yabana Dil Egitimi Paneli, istanbul, Turkey, 16 December 2016
XIX. Dil kiiltiir geviri egitimi sorunlari ve ¢6ziim d6nerileri
YILMAZ S., URAS YILMAZ A, TiLBE A, ARUSOGLU S., CANDEMIR OZKAN C.
M.U. 10. Bilim ve Kiiltiir Etkinlikleri, istanbul, Turkey, 24 - 26 October 2016
XX. Bir Fransiz Edebiyati romani ve Tiirkge ¢evirisnde s6z sanati sorunsali Emile Zola 6rnegi
YILMAZ S., KARA 0., CANDEMIR OZKAN C.
16th International Stylistics Semposium, Antalya, Turkey, 6 - 07 October 2016
XXI. Dilbilim ve Deyisbilim Cergevesinde Orhan Pamuk Yazini ve Bicemi Yapisal Roman Incelemesi
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Uluslararas: Tiirkiye ve Tiirkce Arastirmalari, ATINA, Greece, 27 - 30 June 2016, vol.1
XXII. Une traduction autour du Prix Nobel de Littéraire Le roman turc Kar de Pamuk et sa traduction en
francgais (La Neige)
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Creativity inTranslation / Interpretation and Interpreter / Translator Training, Napolj, Italy, 5 - 06 May 2016
XXIII. Usages linguistiques des mots arabes dans la langue et la littérature turques Diversité modification
ou déformation
YILMAZ S.
Journée d'étude Grammaire et Discours : Grammaire et usage ou usage des grammaires?, Oran, Algeria, 27 - 28
April 2016, vol.1
XXIV. Marqueurs énonciatifs d origine arabe et persane utilisésen turc oral contemporain
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Les représentations sociales et I'agencement collectif d'énonciation : identités, catégorisations, conflits, Meknes,
Morocco, 22 - 23 March 2016, vol.1, pp.26-27
XXV. Yiiksekdégretimde Dilbilim ve Ceviribilim Alanlari ile ilgili Genel Degerlendirmeler
YILMAZ S., URAS YILMAZ A, UNSAL G., ASLAN E., 0ZS0Z B.
M.U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Bilim Giinleri, Fransiz Dili ve Edebiyati B6liimii Paneli, Istanbul, Turkey, 3 - 05
November 2015
XXVI. Geg¢misten Giiniimiize Fransa da Yapilan Tiirkolojik Calismalar
YILMAZ S.
Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Bilim Giinleri, Istanbul, Turkey, 3 - 05 November 2015
XXVIL. Quelques marques discursives a valeur énonciative en turc oral traduction en frangais
YILMAZ S.

Colloque International "Les masques du discours : traces langagieres et socio-culturelles”, izmir, Turkey, 15 - 16



October 2015, vol.1, pp.36
XXVIII. Eugene A Nida nin Dilbilim iizerine tartismalar baslikli eserinde mizah igerikli ince kelime oyunlari
YILMAZ S.
BAKEA IV - Uluslararasi Bati Kiiltiirii ve Edebiyatlar1 Sempozyumu, Denizli, Turkey, 7 - 09 October 2015, vol.1
XXIX. Tirkiye de yabanci dil 6gretiminin giincel durumu ve sorunlar1 Marmara Universitesi 6rnegi
YILMAZ S.
Kiiresel Aragtirmalar : Yabanci Dil ve Kiiltiir Calismalari, Tokyo, Japan, 21 July 2015
XXX. Analyser la structure du francais oral spontané selon la grammaire de 1 intonation
YILMAZ S.
Foreign languages and studies in Tokyo - Japan, Tokyo, Japan, 13 July 2015
XXXI. Variations lexicales des mots empruntés a 1 arabe dans la langue et littérature turques
YILMAZ S.
Recherches en langue, littérature, communication et art, Oran, Algeria, 26 - 28 May 2015
XXXIIl. La traduction comme moyen de transfert de la culture turque
YILMAZ S.
Recherche en anthropologie sociale et culturelle (insaniyat), Oran, Algeria, 26 - 28 May 2015
XXXIII.  Un fait linguistique propre a1l oral La répétition de mot dans 1 interaction verbale
YILMAZ S.
Le mot dans la langue et dans le discours, Bialystok, Poland, 16 - 17 March 2015, vol.1, pp.98
XXXIV. Sézli Tirkcede Soru Sézceleri ve Ingilizce Cevirileri Uzerine (II)
URAS YILMAZ A., YILMAZ S., 0ZSOZ B.
XI. ULUSLARARASI DiL , YAZIN, DEYISBiLiM SEMPOZYUMU (GONULLULUK VE HOSGOR(), Sakarya, Turkey, 13 -
14 October 2011, pp.43-58
XXXV. Yasar Kemal’in “ince Memed” Romaninda Konusma Dili Yapisinin (S6ylem Dilbilimi Isiginda
incelenmesi)
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Filologia Sempozyumu, Kirim, Ukraine, 15 - 17 June 2012, vol.25, pp.247-253
XXXVI. Anlama ve Cevirme Arasindaki Siirecin Dilbilimi ve Terminolojisi Isiginda Degerlendirilmesi
Ozséz B., Yilmaz S., Uras Yilmaz A.
L. Uluslararasi Ceviribilim ve Terimbilim Sempozyumu: Avrupa Birligi Giris Stirecinde Tiirkiyede Ceviri Sorunlari ve
Cozliim Yollary, Kirikkale, Turkey, 20 - 21 October 2011, pp.585-598
XXXVIL. Sézli Dil Baglaminda Olusturulan Soru Igerikli Sézcelerin Ingilizce Gevirilerine Edimbilimsel
Yaklasim
0zs6z B., Yilmaz S.

X. Uluslararasi Dil, Yazin ve Deyisbilim Sempozyumu, Ankara, Turkey, 3 - 05 November 2010, pp.557-565

Supported Projects

Yilmaz S., Other Supported Projects, Modern Dilbilim Kuram Ve Yéntemleri Isiginda Tiirkce Uzerine Pragmatik Dil
Calismalari, 2018 - 2019

Ozsé6z B., Yilmaz S., Uras Yilmaz A., Project Supported by Higher Education Institutions, Sézlii Dil Yapisina Dilbilimsel
Yaklasim ve Geviri Gahgmas (Tiirkce-Fransizca-ingilizce), 2011 - 2013
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